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DE

Installationen sollten nur von
qualifizierten Fachkraften
durchgefihrt werden.

Warnung vor heilen
Oberflachen, die zu
Verbrennungen flhren kénnen.

Anweisung, das Zubehdr nicht
zu berthren, wahrend der
Heizkorper in Betrieb ist oder
kurz danach.

Warnung, das Gerat nicht in
der Nahe von Wasser zu
verwenden oder zu installieren.

Warnung, keine brennbaren
Materialien in der Nahe des
Heizkorpers oder des Zubehors
zu platzieren.

Anweisungen zur sicheren
Installation und Befestigung
des Zubehdrs, um ein
Herunterfallen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Klarstellung, dass das Zubehor
nur fir bestimmte
Heizkorpertypen geeignet ist.

Anweisungen zur regelmaRigen
Inspektion und Wartung, um die
ordnungsgemale Funktion
sicherzustellen.

Warnung, keine unbefugten
Anderungen oder Reparaturen
vorzunehmen.

Warnung, dass Kinder und

Haustiere nicht in der Nahe des
Heizkorpers oder des Zubehors
unbeaufsichtigt bleiben sollten.

Wartung und Reparatur nur
durch autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

In Bereichen mit explosiven
Gasen oder Dampfen sollten
keine Thermostatkdpfe
verwendet werden, da dies zu
gefahrlichen Situationen fihren
kann.

EN

Installations should only be
carried out by qualified
specialists.

Warning of hot surfaces
that can cause burns.

Instruction not to touch the
accessories while the
radiator is in operation or
shortly after.

Warning not to use or
install the device near
water.

Warning not to place
flammable materials near
the heater or accessories.

Instructions on how to
safely install and secure
the accessories to avoid
falling or damage.

Clarification that the
accessory is only suitable
for certain radiator types.

Instructions for regular
inspection and
maintenance to ensure
proper functioning.

Warning not to make any
unauthorized modifications
or repairs.

Warning that children and
pets should not be left
unattended near the heater
or accessories.

Maintenance and repairs
may only be carried out by
authorized specialists.

Thermostatic heads should
not be used in areas where
there are explosive gases
or vapors, as this may lead
to dangerous situations.

FR

Les installations doivent étre
effectuées uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Avertissement concernant les
surfaces chaudes pouvant
provoquer des brdlures.

Instructions de ne pas toucher
les accessoires pendant
I'utilisation du radiateur ou peu
de temps aprés.

Attention a ne pas utiliser ou
installer I'appareil a proximité
de l'eau.

Attention a ne pas placer de
matériaux inflammables a
proximité du radiateur ou des
accessoires.

Instructions sur la fagon
d'installer et de sécuriser les
accessoires en toute sécurité
pour éviter les chutes ou les
dommages.

Précision que les accessoires
ne conviennent qu'a certains
types de radiateurs.

Instructions pour l'inspection et
I'entretien périodiques afin de

garantir un bon fonctionnement.

Avertissement de ne pas
effectuer de modifications ou
de réparations non autorisées.

Avertissement : les enfants et
les animaux domestiques ne
doivent pas étre laissés sans
surveillance a proximité du
radiateur ou des accessoires.

Faites effectuer I'entretien et
les réparations uniquement par
des spécialistes agréés.

Les tétes thermostatiques ne
doivent pas étre utilisées dans
des zones contenant des gaz
ou des vapeurs explosifs car
cela pourrait entrainer des
situations dangereuses.

IT

Le installazioni devono
essere eseguite solo da
specialisti qualificati.

Avvertenza sulle superfici
calde che possono causare
ustioni.

Istruzioni per non toccare gl
accessori mentre il radiatore
€ in uso o subito dopo.

Avvertenza di non utilizzare o
installare il dispositivo vicino
all'acqua.

Avvertenza di non
posizionare materiali
infammabili in prossimita del
radiatore o degli accessori.

Istruzioni su come installare e
fissare in sicurezza gli
accessori per evitare cadute o
danni.

Chiarimento che gli accessori
sono adatti solo per alcune
tipologie di radiatori.

Istruzioni per l'ispezione e la
manutenzione periodica per
garantire il corretto
funzionamento.

Avvertenza di non apportare
modifiche o riparazioni non
autorizzate.

Avvertenza che i bambini e gli
animali domestici non devono
essere lasciati incustoditi in
prossimita del radiatore o
degli accessori.

Fare eseguire la
manutenzione e le riparazioni
solo da specialisti autorizzati.

Le teste termostatiche non
devono essere utilizzate in
aree con gas 0 vapori
esplosivi poiché cio potrebbe
comportare situazioni
pericolose.

NL

Installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door
gekwalificeerde specialisten.

Waarschuwing voor hete
oppervlakken die brandwonden
kunnen veroorzaken.

Instructies om de accessoires
niet aan te raken tijdens het
gebruik van de radiator of kort
daarna.

Waarschuwing om het apparaat
niet in de buurt van water te
gebruiken of te installeren.

Waarschuwing: plaats geen
brandbare materialen in de
buurt van de radiator of
accessoires.

Instructies voor het veilig
installeren en bevestigen van
accessoires om vallen of
schade te voorkomen.

Verduidelijking dat de
accessoires alleen geschikt zijn
voor bepaalde typen radiatoren.

Instructies voor periodieke
inspectie en onderhoud om een
goede werking te garanderen.

Waarschuwing: voer geen
ongeoorloofde wijzigingen of
reparaties uit.

Waarschuwing dat kinderen en
huisdieren niet zonder toezicht
in de buurt van de radiator of
accessoires mogen worden
achtergelaten.

Laat onderhoud en reparaties
alleen uitvoeren door
geautoriseerde specialisten.

Thermostatische koppen
mogen niet worden gebruikt in
gebieden met explosieve
gassen of dampen, omdat dit
tot gevaarlijke situaties kan
leiden.

ES

Las instalaciones solo deben
ser realizadas por especialistas
cualificados.

Advertencia sobre superficies
calientes que pueden provocar
quemaduras.

Instrucciones de no tocar los
accesorios mientras el radiador
esté en uso o poco tiempo
después.

Advertencia de no utilizar ni
instalar el dispositivo cerca del
agua.

Advertencia de no colocar
materiales inflamables cerca
del radiador o accesorios.

Instrucciones sobre como
instalar y asegurar accesorios
de forma segura para evitar
caidas o dafios.

Aclaracioén que los accesorios
so6lo son aptos para
determinados tipos de
radiadores.

Instrucciones para la
inspeccion y el mantenimiento
perioddicos para garantizar el
correcto funcionamiento.

Advertencia de no realizar
modificaciones o reparaciones
no autorizadas.

Advertencia de que no se
deben dejar nifios y mascotas
desatendidos cerca del
radiador o accesorios.

Haga que el mantenimiento y
las reparaciones sean
realizados Unicamente por
especialistas autorizados.

Los cabezales termostaticos no
deben usarse en areas con
gases o vapores explosivos, ya
que esto puede resultar en
situaciones peligrosas.
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cz

Instalaci by méli provadét
pouze kvalifikovani
odbornici.

Varovani pred horkymi
povrchy, které mohou
zpUsobit popaleniny.

Pokyny, abyste se
nedotykali pfisluSenstvi
b&hem pouzivani radiatoru
nebo kratce poté.

Varovani, abyste zafizeni
nepouzivali ani
neinstalovali v blizkosti
vody.

Varovani, abyste v blizkosti
radiatoru nebo
pfislusenstvi neumistovali
hoflavé materialy.

Pokyny, jak bezpecné
nainstalovat a zajistit
prisluSenstvi, aby nedoslo
k padu nebo poskozeni.

Upfesnéni, ze pfisluSenstvi
je vhodné pouze pro urcité
typy radiatora.

Pokyny pro pravidelnou
kontrolu a udrzbu pro
zajisténi spravné funkce.

Varovani, abyste
neprovadéli
neautorizované Upravy
nebo opravy.

Upozornéni, ze déti a
domaci mazli¢ci by neméli
byt ponechani bez dozoru v
blizkosti radiatoru nebo
prisluSenstvi.

Udrzbu a opravy nechte
provadét pouze
autorizovanymi odborniky.

Termostatické hlavice by
se nemély pouzivat v
oblastech s vybusnymi
plyny nebo vypary, protoze
to muze vést k
nebezpecnym situacim.

HR

Montazu trebaju izvoditi
samo kvalificirani stru¢njaci.

Upozorenje o vru¢im
povrSinama koje mogu
izazvati opekline.

Upute da se pribor ne dira
dok je radijator u upotrebi ili
ubrzo nakon toga.

Upozorenje da ne Koristite ili
montirate uredaj u blizini
vode.

Upozorenje da ne stavljate
zapaljive materijale blizu

radijatora ili dodatne opreme.

Upute o tome kako sigurno
postaviti i uévrstiti dodatke
kako biste izbjegli pad ili
ostecenje.

Pojasnjenje da je pribor
prikladan samo za odredene
vrste radijatora.

Upute za periodi¢ni pregled i
odrzavanje kako bi se
osigurala ispravna funkcija.

Upozorenje da ne vrSite
neovlastene izmjene ili
popravke.

Upozorenje da se djeca i
kucni ljubimci ne smiju
ostavljati bez nadzora u
blizini radijatora ili pribora.

Odrzavanje i popravke neka
obavljaju samo ovlastene
osobe.

Termostatske glave ne smiju
se koristiti u podrucjima s
eksplozivnim plinovima ili
parama jer to moze dovesti
do opasnih situacija.

Si

Namestitev naj izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki.

Opozorilo o vrocih povrsinah,
ki lahko povzrogijo opekline.

Navodila, da se dodatkov ne
dotikajte med uporabo
radiatorja ali kmalu po njej.

Opozorilo, da naprave ne
uporabljajte ali names¢ajte v
blizini vode.

Opozorilo, da ne postavljajte
vnetljivih materialov v blizino
radiatorja ali dodatne opreme.

Navodila o tem, kako varno
namestiti in pritrditi dodatke,
da preprecite padec ali
poskodbe.

Pojasnilo, da so dodatki
primerni samo za dolo¢ene
vrste radiatorjev.

Navodila za redne preglede in
vzdrzevanje za zagotovitev
pravilnega delovanja.

Opozorilo, da ne izvajajte
nepooblas¢enih sprememb ali
popravil.

Opozorilo, da otrok in hi$nih
ljubljen€kov ne puscajte brez
nadzora v blizini radiatorja ali
dodatkov.

Vzdrzevanije in popravila naj
izvajajo samo pooblasceni
strokovnjaki.

Termostatske glave ne smiju
se koristiti u podrucjima s
eksplozivnim plinovima ili
parama jer to moze dovesti
do opasnih situacija.

HU

A telepitést csak képzett
szakemberek végezhetik.

Figyelmeztetés a forro
feluletekre, amelyek égési
séruléseket okozhatnak.

Utasitasok, hogy ne érintse meg
a tartozékokat a radiator
hasznalata kdzben vagy
réviddel azutan.

Figyelmeztetés, hogy ne
hasznalja vagy telepitse a
készuléket viz kdzelében.

Figyelmeztetés, hogy ne
helyezzen gyulékony anyagokat
a radiator vagy a tartozékok
kozelébe.

Utmutaté a tartozékok
biztonsagos felszereléséhez és
rogzitéséhez, hogy elkertllje a
leesést és a sérulést.

Annak tisztazasa, hogy a
tartozékok csak bizonyos tipusu
radiatorokhoz alkalmasak.

Utmutaté az idészakos
ellenérzéshez és
karbantartashoz a megfeleld
miikodés biztositasa
érdekében.

Figyelmeztetés, hogy ne
végezzen jogosulatlan
modositasokat vagy javitasokat.

Figyelmeztetés, hogy
gyermekeket és haziallatokat
nem szabad felligyelet nélkul
hagyni a radiator vagy a
tartozékok kozelében.

A karbantartast és a javitast
csak felhatalmazott
szakemberrel végeztesse el.

A termosztatikus fejeket nem
szabad robbanasveszélyes
gazokkal vagy gézokkel
rendelkez6 tertileteken
hasznalni, mert ez veszélyes
helyzeteket okozhat.
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DE

Thermostatkopfe sollten nicht in
Bereichen eingesetzt werden,
in denen aggressive
Chemikalien vorhanden sind,
da dies zu Korrosion und
Funktionsstérungen fuihren
kann.

Einige Hersteller empfehlen
regelmafRige Wartung und
Uberpriifung der
Thermostatkdpfe, um
sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemaf funktionieren
und sicher sind.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit aulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auRerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Thermostatic heads should
not be used in areas where
aggressive chemicals are
present as this may cause
corrosion and malfunction.

Some manufacturers
recommend regular
maintenance and
inspection of thermostatic
heads to ensure they are
working properly and are
safe.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Les tétes thermostatiques ne
doivent pas étre utilisées dans
des zones ou des produits
chimiques agressifs sont
présents car cela pourrait
provoquer de la corrosion et un
dysfonctionnement.

Certains fabricants
recommandent un entretien et
une inspection réguliers des
tétes thermostatiques pour
garantir leur bon
fonctionnement et leur sécurité.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
mangque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’'emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Le teste termostatiche non
devono essere utilizzate in
aree in cui sono presenti
sostanze chimiche aggressive
poiché cio potrebbe causare
corrosione e
malfunzionamenti.

Alcuni produttori
raccomandano una
manutenzione e un'ispezione
regolari delle teste
termostatiche per garantire
che funzionino correttamente
e siano sicure.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Thermostatische koppen
mogen niet worden gebruikt in
ruimtes waar agressieve
chemicalién aanwezig zijn,
omdat dit corrosie en storingen
kan veroorzaken.

Sommige fabrikanten raden
regelmatig onderhoud en
inspectie van
thermostaatkoppen aan om er
zeker van te zijn dat ze goed
functioneren en veilig zijn.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Los cabezales termostaticos no
deben usarse en areas donde
haya productos quimicos
agresivos, ya que esto puede
causar corrosion y mal
funcionamiento.

Algunos fabricantes
recomiendan el mantenimiento
y la inspeccion regulares de los
cabezales termostaticos para
garantizar que funcionen
correctamente y sean seguros.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Termostatické hlavice by
nemely byt pouzivany v
oblastech, kde jsou
pfitomny agresivni
chemikalie, protoze to
muze zpUsobit korozi a
poruchu.

Néktefi vyrobci doporuduji
pravidelnou udrzbu a
kontrolu termostatickych
hlavic, aby byla zajisténa
jejich spravna funkce a
bezpecnost.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pred nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, kterd mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouZzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Termostatske glave ne bi se
trebale koristiti u podrucjima
gdje su prisutne jake
kemikalije jer to moze
uzrokovati koroziju i kvar.

Neki proizvodaci preporucéuju
redovito odrzavanje i pregled
termostatskih glava kako bi
se osiguralo da ispravno
funkcioniraju i da su sigurne.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

PazZljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Termostatske glave ne bi se
trebale koristiti u podrucjima
gdje su prisutne jake
kemikalije jer to moze
uzrokovati koroziju i kvar.

Neki proizvodaci preporucuju
redovito odrzavanje i pregled
termostatskih glava kako bi
se osiguralo da ispravno
funkcioniraju i da su sigurne.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cis&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanij$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

termosztatikus fejeket nem
szabad olyan helyeken
hasznalni, ahol erés vegyszerek
vannak jelen, mert ez korréziét
és hibas mikodést okozhat.

Egyes gyartok javasoljak a
termosztatikus fejek rendszeres
karbantartasat és ellenérzését,
hogy megbizonyosodjanak
arrol, hogy megfeleléen
mikodnek és biztonsagosak.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerilé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékoér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



